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And Sarah died in Kirjatharba; the same [is] Hebron in the land of Canaan: and Abraham came to mourn for 
Sarah, and to weep for her.
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And Joseph made haste; for his bowels did yearn upon his brother: and he sought [where] to weep; and he entered 
into [his] chamber, and wept there.
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Then Moses heard the people weep throughout their families, every man in the door of his tent: and the anger of 
the LORD was kindled greatly; Moses also was displeased.
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Whence should I have flesh to give unto all this people? for they weep unto me, saying, Give us flesh, that we 
may eat.
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And, behold, Saul came after the herd out of the field; and Saul said, What [aileth] the people that they weep? And
they told him the tidings of the men of Jabesh.
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Then David and the people that [were] with him lifted up their voice and wept, until they had no more power to 
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Ye daughters of Israel, weep over Saul, who clothed you in scarlet, with [other] delights, who put on ornaments of 
gold upon your apparel.
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Then said his servants unto him, What thing [is] this that thou hast done? thou didst fast and weep for the child, 
[while it was] alive; but when the child was dead, thou didst rise and eat bread.
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Because thine heart was tender, and thou didst humble thyself before God, when thou heardest his words against 
this place, and against the inhabitants thereof, and humbledst thyself before me, and didst rend thy clothes, and 
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And Nehemiah, which [is] the Tirshatha, and Ezra the priest the scribe, and the Levites that taught the people, said
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Those that remain of him shall be buried in death: and his widows shall not weep.

18_JOB_27_15 (2).html

http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_15/18_JOB_27_15.jpg


Audio Play 18_JOB_27_15

Those that remain of him shall be buried in death: and his widows shall not weep.

18_JOB_27_15 (3).html

http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_15/18_JOB_27_15.mp3


18_JOB_27_15

Those that remain of him shall be buried in death: and his widows shall not weep.

18_JOB_27_15 (4).html

http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_15/18_JOB_27_15.mp4


PDF Photo 18_JOB_27_15

Those that remain of him shall be buried in death: and his widows shall not weep.

18_JOB_27_15 (5).html

http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_15/18_JOB_27_15.pdf


Verse Studies 18_JOB_27_15

Those that remain of him shall be buried in death: and his widows shall not weep.

18_JOB_27_15 (6).html

http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_27/18_JOB_27_15/right.html


18_JOB_27:15 Those that remain of him shall be buried in death: and his widows shall not weep.18_JOB_27_15.html



Photo JPG 18_JOB_30_25

Did not I weep for him that was in trouble? was [not] my soul grieved for the poor?
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My harp also is [turned] to mourning, and my organ into the voice of them that weep.
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Awake, ye drunkards, and weep; and howl, all ye drinkers of wine, because of the new wine, for it is cut off from 
your mouth.
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Let the priests, the ministers of the LORD, weep between the porch and the altar, and let them say, Spare thy 
people, O LORD, and give not thine heritage to reproach, that the heathen should rule over them: wherefore 
should they say among the people, Where [is] their God?
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Declare ye [it] not at Gath, weep ye not at all: in the house of Aphrah roll thyself in the dust.
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[And] to speak unto the priests which [were] in the house of the LORD of hosts, and to the prophets, saying, 
Should I weep in the fifth month, separating myself, as I have done these so many years?
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And when he was come in, he saith unto them, Why make ye this ado, and weep? the damsel is not dead, but 
sleepeth.
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Blessed [are ye] that hunger now: for ye shall be filled. Blessed [are ye] that weep now: for ye shall laugh.
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Woe unto you that are full! for ye shall hunger. Woe unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep.
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And when the Lord saw her, he had compassion on her, and said unto her, Weep not.
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And all wept, and bewailed her: but he said, Weep not; she is not dead, but sleepeth.
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But Jesus turning unto them said, Daughters of Jerusalem, weep not for me, but weep for yourselves, and for your 
children.
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The Jews then which were with her in the house, and comforted her, when they saw Mary, that she rose up hastily 
and went out, followed her, saying, She goeth unto the grave to weep there.
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Verily, verily, I say unto you, That ye shall weep and lament, but the world shall rejoice: and ye shall be 
sorrowful, but your sorrow shall be turned into joy.
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Then Paul answered, What mean ye to weep and to break mine heart? for I am ready not to be bound only, but 
also to die at Jerusalem for the name of the Lord Jesus.
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Rejoice with them that do rejoice, and weep with them that weep.
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